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Zmluva
0 bezodplatnom prevode vlastnictva pozemkov
ve verejnom ziujme na obec & 00387/2017-PKZ0-K40007/17.00

uzatvorena podl'a § 34 ods. 9 a 13 zédkona & 330/1991 Zb. o pozemkovych Gpravach,
usporiadani pozemkového vlastnictva, pozemkovych tradoch, pozemkovom fonde

a o pozemkovych spolodenstvach v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zdkon &
330/1991 Zb.*)

(d’alej len: ,,zmluva®)

CL 1

Zmluvné strany

1.  Nazov: Slovenski republika zastipena

Slovenskym pozemkovym fondom

Sidlo: Budkeva 36, 817 15 Bratislava

Statutdrny organ: JUDr, Dusan Hacko, generélny riaditel
Ing. Boris Brunner, ndmestnik generdlneho
riaditel’a

1CO: 17335345

DIC: 2021007021

Bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo iétu IBAN: SK35 8180 0000007000001638

zapisany v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava I, oddiel: PO,
vlozka 35/B
(d’alej len ,prevodca*)

2. Obec: Obec Riecka
Adresa: Hlavna 125/2, 974 01 Riecka
Statutirny organ: Ing. Marin Spisiak, starosta
1CO: 00313 785
Bankové spojenie: VUB a.s. Banské Bystrica
Cislo udtu: SK23 200 0000 0035 8064 3953

(dalej len ,,nadobiidatel*)

CL 1
Predmet zmluvy

1.  Predmetom tejto zmluvy je bezodplatny prevod vlasinictva k pozemku parcela KN

E & 871/2, druh pozemku zastavana plocha a nddvorie vo vymere 806 m?, ktory sa
nachadza v k. 0. Rie€ka, obec Riecka, okres Banski Bystrica, ktory je zapisany na
liste vlastnictva & 1275 aje vo vlastnictve Slovenskej republiky a v sprave
prevodeu v celosti (dalej len ,,prevadzany pozemok™).




Celkova vymera prevadzaného pozemku je 806 m”.

Prevodca prevadza a nadobudatel’ nadobiida do vlastnictva previdzany pozemok
opisany v CL. I bod 1. a 2. tejto zmluvy za podmienok uvedenych v tejto zmluve.

CL 1
Vzt'ahy prevodcu a nadobiidatela k prevadzanému pozemku

Prevodca ako sprivea prevédzaného pozemku vo vlastnictve Slovenskej republiky
m4 v sprive prevddzany pozemok podla § 16 ods. 1 pism. a) zdkona &. 180/1995
Z. z. avzmysle § 34 ods. 9 aods. 13 zdkona & 330/1991 Zb, je oprdvneny ho
bezodplatne previest’ do vlastnictva nadobtidatela.

Prevodca vyhlasuje, Z¢ na zdklade dostupnych dokladov, vztahujicich sa na
predmet zmluvy vzmysle Cl. I tejto zmluvy, nemd vedomost o tom, e na
predmete zmluvy viazne zaloZné pravo, predkupné pravo, veené bremeno alebo iné
obdobné pravo tretej osoby.

Nadobudatel vyhlasuje, ze mu je dobre zndmy stav prevadzaného pozemku a tento
pozemok nadobtida do vlastnictva v stave, v akom ku diiu uzatvorenia tejto zmluvy
stoji a leZi.

LIV
Dévod uzatvorenia zmluvy

Prevodca previdza bezodplatne vlastnictvo prevédzaného pozemku uvedeného v
CL I tejto zmluvy na nadobudatel’a podPa § 34 ods. 9 a 13 zdkona & 330/1991 Zb.
za Gfelom vybudovania verejnoprospeine; stavby ,Rietka -Laz - pristupovd
komunikécia®, ktord je uvedend v zaviznej Gasti Uzemnoplédnovacej dokumenticie a
na zdklade privoplatného izemného rozhodnutia o umiestneni stavby &. ,,Riecka -
Laz - pristupové komunikacia®, zo diia 30.12.2015 vydaného Obcou Kriliky, okres
Banska Bystrica, stavebny trad, privoplatného diia 10.02.2016.

Nadobtdatel’ je povinny odo diia G&innosti tejto zmluvy strpiet, aby prevodca na
prevédzanom pozemku kontroloval Géel, na ktor§ bola zmluva nzatvorena.

LV _
Hodnota prevadzaného pozemku, ihrada spravnych poplatkov a nikladov
spojenych s prevodom

Vieobecnd hodnota prevddzaného pozemku je stanovens podl'a znaleckého
posudku & 34/2016 zo diia 23.12.2016, ktory vypracoval Ing. Ivan Sirka,
Badiakovd 23, Riegka, 974 01 Bansk4 Bystrica podla osobitného predpisu vo
vigke 5,58 EUR/m?, &o predstavuje vicobecnii hodnotu prevadzaného pozemku vo
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vyske 449748 EUR, slovom Styritisicityristodevitdesiatsedem EUR
a Styridsat'osem centov.

'
Prevadzany pozemok sa podla § 34 ods. 9 a 13 zakona &. 330/1991 Zb. prevadza do
vlastnictva nadobudatel’a bezodplatne.

Nadobudatel sa zavizuje uhradit’ ndklady spojené s Gthradou spravnych poplatkov
potrebnych na prevod prevadzaného pozemku vo vyske 66,00 EUR.

CLvi
Navrh na vklad do katastra nehnutel’nosti

Navrh na vklad vlastnickeho prava do katastra nehnutelnosti predkladaju zmluvné
strany spolotne. Do 30 kalendirnych dni po podpise zmluvy zadle prevodca
nadobudatelovi nédvrh na vklad podpisany prevodcom spolu s pristusnym poétom
rovnopisov zmluvy pripadajtcich pre okresny trad a pre nadobudatela spolu s
prilohami k navrhu na vklad. Nadobtidatel’ sa zavizuje bezodkladne, najviac viak
do 30 dni od prevzatia v predchadzajicej vete uvedenych dokumentov, podpisat
navrh na vklad a dorudit’ okresnému tradu prisluiny podet rovnopisov zmluvy
spolu s prilohami. V siilade s ustanovenim bodu 3 &linku V zmluvy nadobudatel’
hradi sprévne poplatky za vklad prav podrla tejto zmluvy do katastra nehnutelnosti.

Nadobtidatel nadobudne vlastnicke pravo  k prevddzanému pozemku po
nadobudnuti privoplatnosti rozhodnutia okresného dradu o povoleni vkladu
vlastnickeho prava k prevddzanému pozemku.

CLvIn
Odstiipenie od zmluvy

Prevodca méZe odstipit’ od zmluvy, ak rozhodnutie o umiestneni stavby strati
platnost’ alebo ak dbjde kjeho zmene a v désledku nej stavba prestane mat
dohodnuty u€el verejnoprospesnej stavby.

Zmluvné strany s oprdvnené odstipit od zmluvy v pripade, ak bude vydané
pravoplatné rozhodnutie okresného tradu o zastaveni konania o ndvrhu na vklad
vlastnickeho priva podla tejto zmluvy alebo bude navrh na vklad vlastnickeho prava
pravoplatne zamietnuty.

Odstipenie od zmluvy ktoroukol'vek zmhivnou stranou musi byt pisomné a zaslané
doporuene na adresu druhej zmluvnej strany. V odstupeni musi byt uvedeny
dbvod odstupenia. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze ucinnym, dévodom odstipenia
méZu byt len dévody odstiipenia uvedené v zdkone alebo dohodnuté v tejto zmluve
(d'alej len , kvalifikované odstipenie™). Na odstipenie od zmluvy z inych dévodov
ako je uvedené v predchidzajicej vete tohto bodu sa neprihliada 2 nem4 vodi
druhej zmluvnej strane nijaké Ginky. V pripade doruovania platia ustanovenia




zakona ¢&. 99/1963 Zb. Obéianskeho sudneho poriadku v zneni neskor¥ich
predpisov., .

Diiom doru€enia kvalifikovaného odstiipenia od zmluvy druhej zmluvnej strane sa
zmluva od zaCiatku zruluje. Prevodca je oprdvneny zapolitat finandné plnenie
poskytnuté mu nadobudatelom z akéhokoPvek dévodu so zmluvnou pokutou
a/alebo ndhradou Skody, vyplyvajucich z tejto zmluvy alebo spdsobenych
skuto¢nostami a pravinymi vztahmi stvisiacimi s touto zmluvou.

V pripade kvalifikovaného odstiipenia od zmluvy st si zmluvné strany povinné
vritit’ uz poskytnuté plnenia.

Odstlipenie od zmluvy sa nedotyka ndrokov zmluvngch strin na nahradu Skody
a zmluvna pokutu vniknutych porusenim zmluvy.

€1 vIII
Osobitné ustanovenie

Nadobudatel' sthlasi so zverejnenim tejto zmluvy v Centrilnom registri zmliv
Uradu viady SR ana internetovej strinke prevodcu s tym, Ze zmluva bude
zvercjnend v stilade s pravaymi predpismi ukladajicimi prevodcovi povinnost’ ju
zverejnit’,

Nadobudatel” sithlasi so zverejnenim ndvrhu tejto zmluvy v rozsahu uvedenom
v predchddzajicom odseku tohto &ldnku na internetovej stranke prevodeu
v priebehu schval’ovacicho procesu, a to 14 dni pred zasadnutim Rady fondu do diia
zasadnutia Rady vratane.

¢l IxX
Zaveretné ustanovenia

Tito zmluva je vyhotovena v 6 - tich rovnopisoch, zktorych 2 rovnopisy
nadobtidatel’ dorugi okresnému dradu, 3 rovnopisy si prevodca ponechd pre
administrativne 0€ely a 1 rovnopis si ponech4 nadobudatef’.

Zmluvné strany vyhlasujii, Ze tito zmluva bola uzatvorens vaine, dobrovolne a za
obojstranne zrozumitelnych podmienok, na znak &oho Ju vlastnoruéne podpisali.




3. Zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu a G&innost’ desiaty deii po nadobudnuti

platnosti.

10 17207
V Bratislave, diia..........

Prevodca:

JUDr. Du§3L1 Hacko
generalny riaditel’ /'«

Ing. Boris Brunner
namestnik generdlneho riaditela

’

14 FEB. 2017
V Riecke, dfia.....ceeveenne

Nadobudatel

Ing. Marian Spifiak
starosta




